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Argelia, Benin, Bolivia, Botswana, Burundi, Cameriin, Colombia,

Cuba, Ecuadox, Egipto, Etiopia, Guatemala, Honduras, Indonesia,

Irdn (Repiblica Isiimica del), Libano, Liberia, Madaqascar,

Malagia, Mauricio, México, Myanmar, Namibia, Nigeria, Pakigtén,

Papua Nueva Guinea, Repiiblica Democritica Popular Lao,

Repiiblica Popular Democrética.de Corea, Viet Nam y Zambia:
proyecto de resclucidn

Examen de la aplicacién de la Declaracifin sobre el fortalecimiento
de la sequridad internacional

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 2734 (XXV), de 16 de diciembre de 1970, que
contiene la Declaracién sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional,
asli como todas sus resoluciones anteriores relacionadas con el examen de la
aplicacién de la Declaracidén sobre el fortalecimiento de la seguridad
internacional, '

Teniendo presentes los documentos finales de la Décima Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada en Yakarta del 1°
al 6 de septiembre de 1992,

Expresando su firme conviccidn de que el desarme, el aflojamiento de la
tensién internacional, el respeto por el derecho internacional y por los
propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, especialmente por
los principios de igualdad soberana de los Estados, de arreglo pacifico de las
controversias y de abstencién de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza en
las relaciones internacionales, el respeto al derecho de la libre determinacién
de los pueblos y la independencia nacional, el desarrollo econémico y social, la
erradicacién de toda forma ‘de dominacién y el respeto por los derechos humanocs
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esenciales y las libertades fdndémentales, asi como la necesidad de preservar el
medio ambiente, estin estrechamente relacionados y proporcionan la base de una
paz y. seguridad universales perdurablus y estables,

Acogiendo complacida los recientes cambios pesitivos en el panorama
internacional que se caracterizan por el fin de la guerra fria, el aflojamiento
de las tensiones en todo el mundo y el surgimiento de un nuevo espiritu que rige
las relacionee entre las naciones,

Accgiendo también complacida el amplio diflogo establecido entre la
Federacidn de Rusia y los Estados Unidos de América, con sus efectos positivos
sobre los acontecimientos mundiales, y expresando su confianza en que estos
acontecimientos induzcan a la renuncia a doctrinas estratégicas basadas en el
uso de armas nucleares y a la eliminacién de armas de destruccién masiva, y
entrafien asi una auténtica contribucién a la seguridad mundial,

Expresando el deseo de que las tendencias positivas iniciadas en Europa,
donde se esti construyendo un nuevo sistema de seguridad y cooperacién en virtud
del proceso de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa,
continiien y promuevan tendencxas similares en otras partes del mundo,

Expresando al mismo tiemgq gu_grave preocupacién por la persistencia de
conflictos, asi como por el surgimiento de nuevas amenazas a la paz y la

seguridad internacionales, y brindando su apoyo a todos los esfuerzos
conducentes a lograr una solucién pacifica y equitativa de los focos de crisis
en el mundo, incluida una mayor distensidn militar,

Destacando la necesidad del fortdlecimiento de la seguridad internacional
mediante el desarme, especialmente el desarme nuclear, que conduzca a la
eliminacién de todas las armas nucleares y ponga freno a ia intensificacién
cualitativa y cuantitativa de la carrera de armamentos,

Destacando también la creciente importancia del vinculo que existe entre el
desarme y el desarrollo en las actuales relacioneés internacionales,

3econdciendo que la paz y la seguridad dependen no s86lo de factores
socioeconémicos sinoc también de elementos politicos y militares,

Reconociendo también que el derecho y la responsabilidad de que el mundo
sea seguro para todos deben ser compartidos colectivamente,

Destacando que las Naciones Unidas son el instrumento fundamental para
regular las relaciones internacionales y resolver los problemas mundiales para
el mantenimiento y la promocién efectiva de la paz y la séguridad, el desarme y
el desarrollo social y econémico,

1. Reafirma la validez duradera de la Declaracién sobre el
Fortalecimiéntoc de la Seguridad Internacional, y exhorta 4 los Estados a que
contribuyan eficazmente a su aplicacién; :

2. Reafirma también que todos los Estados, en sus relaciones
internacionales, deben respetar los principios contenidos en la Carta de las
Naciones Unidas; :

foo-



A/C.1/4T7/L.45
Espaiiol
Pagina 3

3. Subrava que hasta que se establezca una paz universal duradera y
estable, basada en una estructura general f&cilmente aplicable y viable de
seguridad internacional, la paz, la consecucidén del desarme y el arreglo de las
controversias por medios pacificos seguirén siendo la labor primera y més
importante de la comunidad internacional;

4. Exhorta a todos los Estados a que gse abstengan del uso o la amenaza
del uso de la fverza, la intervencidn, la interferencia, la agreeidn, la
ocupacién extraajera y el dominic o medidas de coercifn politica y econémica que
violen la soberania, la integridad territorial, la independencia y la seguridad
de otros Estados, asi como la soberania permanente de los pueblos sobre sus
recurgos naturales;

S. Reconoce, entre otras cosas, la validez del concepto de las medidas
destinadas a consolidar la confianza, particularmente en las regiones de alta
tengién, de una seguridad equilibrada a niveles mds bajos de armamentos y de
fuerzas armadaz, asi como la eliminacidn de las capacidades y los desequilibrios
militares desestabilizadores;

6. Pide la realizacién de didlogos regionales para promover la seguridad,
la cooperacién econdmica, ambiental, social y cultural, teniendo en cuenta las
caracteristicas particulares de cada regiodn;

7. Destaca la importarcia de los enfoques mundiales y regionales para el
desarme, que deben seguirse simultdneamente para promover la paz y la seguridad
regionales e internacionales;

8. Reafirma la responsabilidad de las Naciones Unidas en el mantenimiento
de la. paz y la seguridad internacionales, y expresa la esperanza de gque seguirédn
tratando todas las amenazas a la paz y la seguridad intarnacionales de
conformidad con la Carta;

9. Ingta a todos los Estados a que tomen mis medidas inmediatas
destinadas a la promocién y utilizacién efectiva del sistema de seguridad
colectiva previsto en la Carta, asi como a terminar efectivamente la carrera <
armamentos con el fin de alcanzar un desarme general y completo kajc un control
internacional eficaz;

10. Destaca la urgente necesidad de lograr un desarrollo m&s equilibrado
de la economia mundial y de corregir la actual asimetria y desigualdad en el
desarrollo econdmico y tecnolégico que existe entre los paises desarrollados y
en desarrollo, que son los requisitos bédsicos para el fortalecimiento de la paz
Y la sequridad internacionales;

11. Considera que el respeto y la promocidn de los derechos humanos
bisicos y las libertades fundamentales, asi como de los derechos inalienables de
los pueblos a la libre determinacibén e independencia fortalecer&n la paz y la
seguridad internacionales;

12. Reéafirma que la democratizacidn de las relaciones internacionales es

una necesidad imperativa y subraya su creencia de que las Naciones Unidas
ofrecen el mejor marco para la promocidén de este objetivo;
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13. Invita a los Estados Miembros a que presenten sus opiniones sobre la
cuestién de la aplicacidén de la Declaracidn sobre el Fortaleciuiientc de la
Seguridad Internacional, particularmente a la luz de los recientes
' acontecimientos positivos en el clima politico y de seguridad mundiales, y
- solicita al Secretario General que presente un informe a la Asamblea General en

su cuadragésimoc octavo periodo de sesiones sobre la base de laa respuestas
-recibidas; . : ‘ '

- 14. Decide incluir en €l programa provisional del cuadragésimo octavo

periodo de sesiones el tema titulado "Examen de la aplicacién de la Deqlaracién
sobre el Fortalecimiento de la Seguridad Internacional”. » : ‘






